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ACORDO DE COOPERACAO
entre a

Conferéncia dos Reitores - HRK, a

Associac3o Nacional dos Dirigentes das Instituicbes Federais de Ensino Superior -
ANDIFES, o

0 Conselho Nacional das Institui¢des da Rede Federal de Educagado Profissional,
Cientifica e Tecnoldgica - CONIF, a

Associacdo Nacional das Universidades Particulares — ANUP, a
Associacao Brasileira das Universidades Estaduais e Municipais - ABRUEM e a
Associacio Brasileira das Universidades Comunitarias - ABRUC

A HRK, na Alemanha, a ANDIFES, o CONIF, a ANUP, a ABRUEM e a ABRUC, no Brasil, no
esforgo conjunto de aprefundar as relagGes académicas, firmam o seguinte acordo. Os
acordos de 06.02.1996, 07.04.1997 & 31.07.1997 perdem, assim, sua validade.

Clausula Primeira
DO OBJETO

(1) Os parceiros deste acordo envidarao esforqos, condicionados aos recursos financeiros
disponiveis, para o fornento da cooperagao e da mobilidade académica entre as
universidades de ambos os paises nos campos do estudo, do ensing, da pesquisa e
desenvolvimento, do aperfeicoamento e da transferéncia de tecnologia e conhecimento,




(2) A cooperacao compreende iniciativas coma:
Intercambio e admissdo de estudantes e doutorandos;

Projetos conjuntos de pesquisa;

Parcerias universitarias;

Seminarios e workshops conjuntos.

Clausula Segunda
DAS INSTITUICOES PARTICIPANTES

(1) Podem participar deste acordo:

= IES brasileiras, membros da ANDIFES, do CONIF, da ANUP, da ABRUEM e da ABRUC

que mantenham cursos de pés-graduacdo recomendados pela Fundacio Coordenagio
de Aperfeioamento de Pessoal de Nivel Superior - CAPES,

- |ES alemas membros da Hochschulrektorenkonferenz.

(2) Este acorde ndo se opde a aranjos de cooperagdo bilaterais especificos e mais
detalhados acordados por |ES participantes ou a continuacio de arranjos existentes,

Clausula Terceira
COOPERAGAO NO CAMPO DA PESQUISA

(1) As Instituigdes de Ensino Superior de ambos os paises participantes deste acordo se
empenhardo no aprofundamento de cooperagdo adicional & mobilidade académica,
mediante a realizagdo de projetos conjuntos de pesquisa que visem & formacio e ao
aperfeicoamento da nova geracdo de pesquisadores, inclusive na transferéncia de
conhecimento e tecnologia.

Clausula Quarta
MOBILIDADE DE ESTUDANTES E DOUTORANDOS

(1} A IES de origem e a IES anfitria assegurardo, conforme os regulamentos do Apéndice,
que os estudantes e doutorandos que realizam estudos no dmbito deste acordo serdo

suficientemente qualificados para poder concluir seus projetos de estudos em um tempo
adequado.



Clausula Quinta
DO APOIO

(1) As |ES parceiras empenhar-se-30 em proporcionar o apoio necessario aos professores
universitarios, pesquisadores e estudantes durante sua estada no dmbito de programas ou
atividades baseados neste acordo.

(2) A IES anfitrid proporcionara aos professores universitarios, pesquisadores e estudantes
participantes de atividades derivadas deste acordo as mesmas condicdes de uso de centros e
servicos cientificos e académicos (acesso a arquivos, museus, bibliotecas, laboratérios,
centros de processamento de dados, etc.) garantidas ao seus proprios professores e
estudantes de modo a que aqueles possam concluir seus projetos de estudos e de pesquisa.

{3) Durante a sua estada os estudantes terdo, desde que considerados os regulamentos
especiais para estudantes estrangeiros, os mesmos direitos e deveres dos estudantes da IES
anfitrid,

(4) A 1ES anfitna informara aos professores, pesquisadores e estudantes sobre os
regulamentos e modalidades que se deve ter em conta para a entrada, a estada e as
atividades na |ES anfitrid e os apoiard no contato com os setores competentes.

Clausula Sexta
DA COORDENAGAO

(1) As tarefas de coordenacdo requeridas para a implementacido deste acordo serdo
assumidas, do lado brasileiro, pela ANDIFES, CONIF, ANUP, ABRUEM & ABRUC em
cooperacao com a CAPES e, do lado alemdo, pela HRK em cooperacio com o DAAD.

Clausula Sétima
DA VIGENCIA

(1) Este acordo terd validade por cinco (5) anes. O prazo de vigéncia prolongar-se-4 por mais
€inco anos, caso nenhum dos signatdrios o denuncie por escrito pelo menos seis meses
antes de findar o prazo de validade.

(2} No caso de dendncia do acordo, os estudantes e doutorandos aceitos com base no
Clausula 4 podem concluir seus estudos dentro das condicbes do acordo.



Clausula Oitava
DAS DISPﬂSI’CﬂES FINAIS E IMFLEMEHTA{;AB

(1) Este acordo entra em vigor apés a conclusdo dos processos de aprovacao e sua mitua
COMUNICacao entre os signatarios.

(2} Este acordo foi redigido nas linguas alem3 e portuguesa. Ambaos os textos coincidem
plenamente.

Bonn, den 23. November 2011

pela ABRUE pela HRK

Uetdes fr™

Reitor Jodo Carl ] Generalsekretar Dr. T Kathéfer

e s

Reitor Anisio Er!r:.iléim de Freitas Dn"uradu

Reitor cl?éc} Ricardo Gomes de Lima



Recomendagbes
pelo reconhecimento de grados e de qualificagdes académicos
e pela aceitagio de estudantes e doutorandos brasileiros e alemaes

1. As decisbes sobre a aceita¢do de estudantes com qualificages alemas em IES brasileiras e
de estudantes com qualificagbes brasileiras em IES alemas serdo tomadas pelas IES anfitrids.

2. As recomendagies com vistas ao reconhecimento de qualificagbes para a aceitacao de
admissao nas IES, a HRK, a ANDIFES, o CONIF e a ANUP poderdo ser revistas periodicamente
de modo a acomodar-se as transformacdes em ambos sistemas do ensino superior.

3. As sequintes recomendagdes nao excluem a admissao para determinados cursos em IES
especificas estejam sujeitas ao cumprimento de condigdes adicionais.

Clausula Primeira - CONHECIMENTOS DA LINGUA

(1) Estudantes brasileiros e alemaes que querem estudar em IES alemas ou brasileiras devem
ter conhecimentos adequados da lingua do ensino na IES anfitria.

Clausula Segunda - DA ADM ISSAD DE ESTUDANTES NOS CURSOS DE MASTER,
DIPLOM E MAGISTER POR IES ALEMAS

(1) Os detentores do grau de Bacharelado ou Licenciatura, ou de um Diploma de conclusao
de curso superior (8 a 10 semestres) de uma IES brasileira poderdo ser admitidos em IES
alemas, respeitados os respectivos regulamentos:

- 8M CUrsos que concluem com o grau de Master/Magister {cursos de um a dois anos);
- no Hauptstudium de cursos que concluem com o grau de Diplom ou Magister Artium.

Clausula Terceira - DA ADMISSAO DE DOUTORANDOS POR IES ALEMAS

(1) Os possuidores do grau de Mestre de uma IES brasileira, obtido em curso de pds-
graduagao credenciado pela CAPES, poderdo ser matriculados para fins de Doutoramento
em IES alemas signatarias deste acordo e credenciadas a ministrar Doutorado, de acordo
com o Regulamento do Doutoramento da IES respectiva, desde que um professor
universitario comprometa-se em ornentar o projeto de Doutorade.

(2} Os possuidores do grau de Bacharelado ou Licenciatura ou de um Diploma de conclusio

de curso superior (8 a 10 semestres) de uma |ES brasileira poderdo, com base em exames
individuais, e respeitadas as normas dos respectivos paises, ser admitidos para fins de
Doutoramento em IES alemds participantes deste acordo e credenciadas a ministrar

Doutorado, desde que um professor universitdrio tenha aceito orientar o projeto de

Doutorado e tenham sido respeitadas as condigdes expostas no Clausula 3, primeiro e —

Bt .
segundo incisos. (



(3) Em funcao dos estudes ja feitos, em fungdo da disciplina em que o Doutorado é
pretendido e do tema da tese, o estudante, por sugestio do orientador e decisio da
Faculdade, Departamento ou érgdo competente, pode ser obrigado a realizar estudos
suplementares a serem desenvolvidos paralelamente a0 trabalho de tese. A duracio destes
estudos na regra geral ndo excedera dois a trés semestres. Tais estudos, ou sua avaliacao,
nao sao pré-condigbes para a matricula como Doutorando,

Clausula Quarta - DA ADMISSAO DE ESTUDANTES NOS CURSOS DE MESTRADO
POR IES BRASILEIRAS

5.1. Os detentores do grau Bakkalaureus/Bachelor de uma IES alema obtido em curso de trés
a quatro anos de estudos com dissertagdo final ou os detentores de grau de Diplom de uma
Fachhochschule (University of Applied Sciences) poderao ser admitidos em IES brasileiras
para cursos de Mestrado, respeitadas as normas respectivas.

Clausula Quinta - DA ADMISSAQ DE DOUTORANDOS POR IES BRASILEIRAS

(1) Os detentores do grau de Master, Diplom o Magister Artium ou de grau correspondente,
de uma IES alema com direito de doutoramento poderao ser admitidos para Doutorado em
IES brasileiras, desde que um professor comprometa-se em orientar o projeto de Doutorado.
Os requisitos para admissdo no Doutorado devem ser respeitados.

(2} Os possuidores do grau de Bakkalaureus/Bachelor de uma IES alema com quatro anos de
estudos e possuidores do grau de Diplom de uma Fachhochschule alema {University of
Applied Sciences), que obtiveram na dissertagio uma nota final de no minimo "gut”,
poderao, com base em exames individuais e respeitadas as normas do Brasil, ser admitidos
para fins de Doutorado em IES brasileiras participantes deste acordo e credenciadas a
ministrar Doutorado, desde que um professor universitirio tenha aceito orientar o projeto de
Doutorado e tenham sido respeitadas as condictes expostas no item 3, primeiro e sequndo
incisos, e nos regulamentos das IES e programas brasileiros.

{3) Em funcdo dos estudos ja feitos, a disciplina em que o Doutorado é pretendido e do
tema da tese, o estudante, por sugestao do orientador e decisio da Faculdade,
Departamento ou drgdo competente, pode ser obrigado a realizar estudos suplementares a
serem desenvolvidos paralelamente ao trabalho de tese. A durag3o destes estudos em regra
geral nao excedera dois a trés semestres. Tais estudos, ou sua avaliagdo, ndo sdo pré-
condigdes para a matricula como Doutorando.



Cliusula Sexta- DOS ESTAGIOS DE ESTUDOS

(1) A< IES de ambos os paises participantes deste acordo fomentaro a cooperacio
académica mediante o intercdmbio e a aceitacao de estudantes para estagios de estudos
sem o objetive de graduacao formal,

(2) As IES participantes em atividades de intercimbio em concordincia com o item 1 deste
Clausula deverao acordar e assegurar de antemdo a forma da certificacdo e o
reconhecimento dos resultados de estudos obtidos na IES anfitria,

Clausula Sétima - DOS ESTAGIOS EM EMPRESAS

(1) As IES de ambos os paises, participantes deste acordo, se esforcardo em intermediar e
organizar oporturidades de estagios em empresas ou instituicdes de seu pals para
estudantes de IES parceiras, quando tais estagios estiverem previstos nas exigéncias
curriculares de cursos regulares,

(2} Para este fim, as IES parceiras intercambiardo informagdes sobre possibilidades de
estagios em empresas e auxiliardo em intermediar oportunidades de estagios.

{3) Quando uma ES tiver programas de estagios organizados, aceitara nesses programas,
conforme as capacidades existentes, estudantes das IES parceiras, desde que tenham
conhecimentos adequados da lingua e da disciplina. Participantes nestes programas
comprometem-se a respeitar ¢ a cumprir as exigéngias e processos decorrentes. Da
participacac nesses programas ndo resulta para a IES anfitrid nenhuma obrigacao financeira,
a nao ser que esta esteja explicitada em acordo especifico.

(4} As IES parceiras dardo orientagdo e apoio em todas as matérias referentes ao
desenvolimento e atestados dos estigios aos estudantes que os realizarem no dmbito deste
acordo.



